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APRESENTACAO

A Brasil Banheiras tornou-se uma das lideres de vendas no segmento, com designes
sofisticados e o melhores custo/beneficio do mercado, com, longa vida util, brilho sem igual.
Seguimos as tendéncias de vdrios paises e atendemos as necessidades e expectativas de cada
cliente, inovando sempre, garantindo conforto, salde e bem-estar. Facil de limpar e resistente a
raios solares e a acdo do tempo, os produtos da Brasil Banheiras sdo altamente recomendados.

O nosso processo de fabricagdo nos permite obter banheiras de hidromassagem que
reunem as crescentes exigéncias da tecnologia moderna. A empresa tem apresentado um
crescimento acentuado nos uUltimos anos, este crescimento é fruto de constantes investimentos
nos processos de fabricacdo, aliados a aquisicdo de equipamentos de alta tecnologia, hoje
possuimos a maior maquina de acrilico da América Latina aliadas a experiéncia do nosso corpo
técnico e o apoio dos nossos parceiros comerciais. Por estas razoes, o diferencial competitivo da
Brasil Banheiras pode ser resumido na qualidade dos meios de produg¢do, na qualidade do
produto final, na agilidade comercial e no aprimoramento constante de modelo de atendimento.

Situada em Minas Gerais, no municipio de Pouso Alegre, cerca de 200Km do centro de Sao
Paulo — SP, a sua planta industrial e administrativa conta com uma area de 2.000m?. Tem como
principal objetivo a conquista de um vasto mercado consumidor. Caro cliente, vocé que acaba de
adquirir um produto de tecnologia e qualidade indiscutiveis, para lhe proporcionar momentos de
prazer, relaxamento e descontragao, sozinho ou junto dos seus familiares, desde que as nossas
instrucdes sejam seguidas. Bem-vindo ao seleto universo de clientes da Brasil Banheiras.
Sentimos honrados com a sua op¢ao.

INSTRUCOES E RECOMENDACOES GERAIS

Prezado Cliente: Leia atentamente este manual observando suas informacgdes e instrucdes
de instalacdo e manutencdo, isto € muito importante para ter o maximo de aproveitamento dos
beneficios de seu produto. IMPORTANTE manter este manual para utilizagdes futuras.

v' As instrucdes, instalacdes e manutencdes caracterizadas neste manual se aplicam a todos os
modelos de banheiras para que se tenha uma vida util longa. Portanto, siga corretamente as
instrucdes descritas observando as fotos e imagens ilustrativas. Produzimos diversos
modelos, verifiqgue qual o modelo de sua banheira e qual sdo itens dela com seu vendedor ou
representante. Planeje a sua aquisicao escolhendo de acordo com o local o melhor modelo,
acabamento, formato, verificando antecipadamente as medidas. Contrate um profissional
para instalacdo, assim vocé evitara problemas futuros;

v" Nunca entre na banheira usando calgados;

v Retire o filme pléstico, somente apds a instalacdo da banheira.
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A.T.B.B. - ASSISTENCIA TECNICA Brasil Banheiras

A Assisténcia Técnica Brasil Banheiras ou A.T.B.B. foi criada para ajudar a garantir ao
nosso consumidor a qualidade de nosso produto e eliminar duvidas ou defeitos que por ventura
possam ocorrer, obedecendo ao seguinte esquema defuncionamento.

Durante o Prazo de Garantia de Fabricacao: qualquer defeito constatado e comprovado
como de fabricagdo, sera consertado pelo A.T.B.B. sem acarretar 6nus para o consumidor.

Durante o Prazo de Garantia do Produto: qualquer duvida com relagdo a instalacdao ou
outras que ndo sejam em funcdo de defeito do produto e que exija o deslocamento da A.T.B.B.
sera atendido, e Ihe acarretara 6nus.

Durante o Prazo de Garantia do Produto: caso a instalacdo ndo tenha sido executada pela
A.T.B.B. e se a mesma for requerido para resolver um problema originado da instalacao,

Ihe acarretara onus.
Fora do Prazo de Garantia do Produto sempre acarretara énus.

Solicitando a visita técnica:
Verifiqgue antes defeitos causados por ma utilizacdo da banheira e seus acessérios. Pecas
substituidas eventualmente em garantia serdo de propriedade da Brasil Banheiras.

Para Maiores informacdes sobre a A.T.B.B. ligue (35) 3425-0405 sempre munido da nota
fiscal de compra do produto e servico para nos passar os dados, para o seu atendimento:
Numero da Nota Fiscal de compra, Local, Loja, Data da compra e localidade em que melhor se
encontra.

CUIDADOS IMPORTANTES

Leia com atengdo e aplique todas as nossas recomendagoes.

IMPORTANTE: Saiba escolher uma pessoa apta, estabelecida e responsavel para a instalacdo de
sua banheira ou sirva-se de nossa indicacdo sobre quem instalar a mesma, pois quase sempre os
problemas que ocorrem com este tipo de produto, originam-se durante um mau processo de
instalagdo, escolha um Profissional credenciado/especializado.

Caso vocé possua esta pessoa apta, estabelecida e responsavel, recomende que ela siga
as orientagdes especificadas em nosso Manual de Instalacdo e tendo qualquer duvida a respeito,
consulte-nos pelo nosso fone (35) 3425-0405, de qualquer parte doBrasil.

1) Cuidado com curiosos que se dizem instaladores de banheiras. Ndo deixe que pessoas inaptas
e aproveitadoras estraguem seu privilégio.

2) N&o modifique quaisquer instalagdes elétricas ou hidrdulicas dabanheira.

3) Se o corddo de alimentacdo estiver danificado, este deve ser substituido pelo fabricante ou
agente autorizado.
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4) Para manutengdo normal, usar panos macios com alcool ou produtos de limpeza neutros.
Nunca use produtos abrasivos ou quimicos, eles podem riscar e danificar o brilho de sua
banheira, causando danos irreversiveis a ela. No piso antiderrapante, usar escova de nylon
com sabdo neutro. Periodicamente aplicar cera automotiva, tomando um especial cuidado
para ndo atingir o Kit de acabamento e osacessérios.

5) Confira o Produto e comunique quaisquer irregulares (quebra ou falta de equipamento) no
ato do recebimento pelo fone (35) 3425-0405, sob pena de perda degarantia.

6) Ao estocar o produto, ndo deixe fora da caixa ou descoberto, evite estocad-lo em lugar de
muito movimento, ndao permita que coloquem pesos, sentem ou coloquem outros produtos
ou embalagens sobre a embalagem de seu produto.

7) Manter as partes elétricas de seu produto embaladas e em lugaressecos.

8) Ao manipular o produto, especial atencdo em ndo fazé-lo pelo encanamento, pois a forca
exercida sobre o mesmo podera afetar a soldagem de canos, conexdes ou dispositivos, assim
originando vazamentos.

9) Atencdo ao desembalar seu produto. Cuidado com grampos e pregos. Procure ndo
desembalar o produto antes de chegar ao seu local deinstalacao;

10) Antes de instalar a banheira ou vencer o prazo de garantia da mesma é importante testa-la
para sua propria garantia.

11) Evitar instalar ou deixar a sua banheira em local onde a luz solar incida diretamente sobre
ela, pois apesar do GelCoat utilizado possuir aditivo para a protecao contra raios
ultravioletas (UV), estes raios degradam os pigmentos da superficie, podendo alterar sua
tonalidade original.

12) Tomar cuidado especial para que a massa de assentamento da banheira nao inclua cal na sua
composicao.

13) Tomar cuidado especial para ndo recobrir os encanamentos ou acessdrios da banheira
durante a instalagdo com massa de construg¢ao ou qualquer outromaterial.

14) Tomar muito cuidado, especialmente no sentido de proteger a banheira e seus acessorios
contra pé, massa, cal, cimento, gesso, tintas ou pinturas, acidos, urina, fezes e outros agentes
abrasivos ou quimicos comuns em construgoes.

15) Ndo deixar a banheira cheia d'dgua por mais de 1 dias e também ndo limpar ou deixar dgua
e/ou produtos de limpeza como sabdo em pd, amoniaco, desinfetante, agua sanitaria, entre
outros.

GARANTIA E CONTRATO DE GARANTIA

A Brasil Banheiras, garante este produto contra qualquer defeito de fabricagao pelo prazo
descritos abaixo contados da data da emissdo da nota fiscal de compra, desde que obedecidos os
critérios técnicos e recomendados para instalacdo observadas as regras e principios de hidraulica
e elétrica. As banheiras e spas da Brasil Banheiras tém garantia concedida de 1 (um) ano, a
contar da
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emissdo da Nota Fiscal. A garantia abrange qualquer pe¢a ou componente que
comprovadamente apresenta defeito de fabricacao.
Qualquer defeito de fabricagdo deve ser comunicado a fabrica antes da instalagdo da
banheira sob pena dos custos de retirada e reinstalagdo da mesma ocorrer por conta do cliente.
Estardo fora da garantia, danos de transporte, danos decorrentes de instalacdo ou uso em
desacordo ao manual, danos por uso de produtos de limpeza imprdéprios (abrasivos ou
corrosivos), de manipulagdo ou fornecimento indevido de tensao.
Garantia Legal (3 meses): para todo o produto, conforme previsto no Cédigo de Defesa do
Consumidor.
Garantia Concedida (1 ano): para banheira nos itens de fabrica, para o casco das banheiras, para
brilho da superficie das banheiras, desde que obedecidas as instrucbes de limpeza e
manutenc¢do. O motor elétrico e aquecedor sdo garantidos por seus fabricantes.

O produto perde a garantia quando:

v" Houver vazamento no selo mecanico ocasionado por agentes corrosivos: areia, cloro e/ou
outros;

v' A tampa da moto bomba e seus engates racharem por excessivo esforco doencanamento;

v" O motor tiver seu relé térmico acionado devido & insuficiéncia de energia elétrica, por
dimensionamento dos fios abaixo do didmetro recomendado quando for acionado
respectivamente por causa da oscilacdo na tensdo da rede elétrica, fora da normalizacdo
(variacdo de 10%);

v" Houver altera¢des nas caracteristicas técnicas da motobomba ou instalacdo irregular fora do
especificado pela fabrica;

v For aberto por um assistente técnico n3o autorizado pela Brasil Banheiras;

v' A fibrica n3o se responsabiliza pelo desempenho da motobomba quando houver mal
dimensionamento da instalagdo hidraulica;

v" A motobomba é danificada por ma utiliza¢3o.

As garantias legal e/ou concedida perderio suas validades totalmente no caso de:

v' Ainstalacdo ou uso ndo forem observadas as especificacdes e recomendagdes destemanual;

v' 0O aparelho tiver recebido maus tratos, mau uso, descuidos ou desobediéncia ao que
determina este manual, ou tiver sofrido quaisquer alteragdes, inclusive as que provoquem
perda de pressdao, ou se qualquer peca ou parte nao for original, ou ainda se houver
adaptacdo de partes e pecas adicionais;

v' 0 produto for ligado em rede hidraulicaimpropria;

v" 0 produto for ligado em rede elétrica imprépria ou submetido a uma variacdo acima de 5%
da frequéncia padrdo Brasil e acima de 10% da tensdo nominal, ou ndao for devidamente
aterrado como recomendado neste manual. Sobrecargas elétricas ou mecanicas. Surtos e/ou
picos de tensdo na rede elétrica;

v" Danos decorrentes de ac¢3o de furto ou roubo;
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v Violag¢do do produto, ajustes ou conserto por pessoa n3o habilitada ou autorizada dentro do
prazo de garantia.
v' Problemas decorrentes com choque térmico.

N3o cobrem as garantias legais e garantia concedida danos provocados por:

v' Agentes da natureza como raios, excesso de umidade e calor;

v’ Instala¢3o inadequada e/ou pelo ndo aterramento elétrico doproduto;

v Equipamentos que ndo forem adequados junto com banheira como a instalacdo de seus
acessorios, preparacdo e adaptacdo do local para ligagdo do produto.

N3ao cobrem as garantias ou despesas de:

v Transporte e armazenamento da banheira até o local definitivo deinstalac3o;

v’ Despesas decorrentes da instala¢do da banheira;

v" Danos por maus tratos, provocando mal uso e negligéncia na conservagdo, descuidos ou
desobediéncia ao que determina este manual;

v" Qualquer problema ou anormalidade verificada nos produtos garantidos devem ser
encaminhadas imediatamente a Brasil Banheiras para exame de constatacdo através de
técnicos autorizados;

v Defeitos de fabricacdo constatado por técnico autorizado dentro do prazo de garantia sera de
responsabilidade da Brasil Banheiras;

v" Nenhuma pessoa n3o autorizada poderd alterar as condi¢des e caracteristicas originais do
produto e/ou instalacdo, sob pena da perda da garantiaconcedida;

v" Conserto ou substituicdo de partes e pecas ndo interrompe, suspende ou prorroga 0s prazos
de garantia.

Em ocorrendo problemas ndo abrangidos pela presente garantia, ou surgidos apds a
expiracdo da garantia, poderd a Brasil Banheiras, exclusivamente, promover reparos ou
consertos, sem com isso ter assumido qualquer responsabilidade pelo fato ou pelo produto, nos
termos da legislacao em vigor.

Preencha os dados abaixo no formulario do Contrato de Garantia
envie para a Brasil Banheiras ou nos envie um e-mail: contato@brasilbanheiras.com.br.

Contrato de Garantia: NOme dO COMPIradOr: ...c.c.uiiiieiiiiiieeeeiriiiee ettt e e e e sire e e e s e sirrreeessssarereeeeenans
Data da Compra ....... [ [oin, NUmero da Nota Fiscal .coeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn.
Este documento é regido pelas leis da Republica Federativa do Brasil.
Guarde este Contrato de Garantia e cole a etiqueta do produto abaixo:
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INSTRUCOES DE SEGURANCA, ADVERTENCIAS E RISCOS

Risco de Choque Elétrico:

v

v
v

O circuito de alimentagao devera ser protegido por dispositivo DR de alta sensibilidade
(Corrente Diferencial Residual/ Nominal ndo superior a 30 Am) Conforme Norma NBR 5410;
O aterramento devera ser feito conforme norma técnica da ABNT: NBR5410;

Nao utilizar aparelhos elétricos a menos de 1,5 metros de distancia durante autilizagdo.

NOSSOS PRODUTOS: BANHEIRAS E SPAS NAO PODEM SER UTILIZADOS POR:

v
v

PESSOAS COM CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAISREDUZIDAS;

QUAISQUER PESSOAS COM TOTAL FALTA DE PERCEPCAO, EXPERIENCIA E/OU
CONHECIMENTO, DEVENDO AS MESMAS RECEBER INSTRUGOES SOBRE A UTILIZAGAO DESTE
EQUIPAMENTO E QUE ESTEJAM SOB A SUPERVISAO DE UMA PESSOA APTA E RESPONSAVEL
POR SUA SEGURANCA.

E expressamente recomendado que criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam

brincando com o aparelho. Criancas ndo podem utilizar a banheira desacompanhadas ou sem a

supervisdao permanente de um adulto.

NAO RECOMENDAMOS QUE:

v

1)

2)

3)

4)

DURANTE O BANHO, CRIANGAS QUE NAO POSSUAM IDADE SUFICIENTE PARA FICAREM
SOZINHAS SEM A SUPERVISAO DE UM ADULTO RESPONSAVEL PARA ASSEGURAR QUE ELAS
NAO ESTEJAM BRINCANDO DENTRO DA BANHEIRA;

VERIFICAR SE O PISO ESTA APTO A RECEBER O EQUIPAMENTO, CONSULTANDO UM
ENGENHEIRO CIVIL OU TECNICO CAPACITADO PRINCIPALMENTE NA INSTALACAO SOBRE LAJE
ELEVADA, COBERTURAS OU QUALQUER NIVEL QUE ESTEJA ACIMA DOSOLO.

RECEBENDO 0 PRODUTO E CONTROLE DE QUALIDADE

Verifique a integridade fisica de sua mercadoria no ato do recebimento e também a presenca

de todas as suas partes e acessorios! Verifique se embalagem foi danificada ouviolada;

Conferir se a entrega esta de acordo com solicitado, MODELO, TAMANHO, COR, DATA
__/_/ __, cODIGO DO MONTADOR:___/ __ VISTO DO CONTROLE DE QUALIDADE,

acessorios e opcionais ou se ha falta de algum item.

Verificar se ha alguma avaria durante transporte como: riscos, quebras, trincas, tubulacdes

danificadas (avariadas ou soltas) ou qualquer outro dano.

Relacdo de pecas para checagem e controle de qualidade destahidromassagem.

OBSERVACAO:
Duvidas ou reclamacdes disque (35) 3425-0405, munido de sua nota fiscal de compra.
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AVISOS IMPORTANTES

+ INSTALACAO ADEQUADA BEM COMO NIVELAMENTO DE SUA BANHEIRA, NAO PERMITIRA O
ACUMULO AGUA CALSANDO ASSIM MAU CHEIRO E BACTERIAS, PORTANTO REALIZE A
INSTALACAO COM PESSOAL TECNICO ESPECIALIZADO;

 DEIXAR ACESSO AS PARTES INTERNAS ATRAVEZ DA PORTA DE INSPECAO QUE DEVERA TER
FRESTAS, POIS, FACILITARA A VENTILACAO E A MANUTENCAO DESTES EQUIPAMENTOS
(MOTOBOMBA E AQUECEDOR);

v Conservar banheira em sua embalagem original em local seco, protegida de poeira e residuos
da obra;

v' Preservar a embalagem posicdo correta da embalagem. Nunca colocar peso ou qualquer
outro material sobre banheira ou embalagem;

v' Transporte ou armazene a banheira em sua embalagem original;

v Ao realizar pintura ou colocacdo de forro ou qualquer outro servico de alvenaria cubra a
banheira com plastico para evitar respingos, oxidacGes ouquaisquer outras danificacdes;

v' N3do modifique as instalagbes hidraulicas ou elétricas da banheira;

<\

As conexdes, acessorios, cabos elétricos, etc. para a instalagdo ndo acompanham oproduto;
v" Nunca deixe a banheira cheia d’dgua por mais de dois dia. A dgua parada pode atacar a
pintura. N3o limpe a banheira com produtos acidos, nem use palha de aco, ou pds de
limpeza;

INSTALACAO PRE REQUISITOS

Antes de iniciar a instalacdo de sua banheira procure um profissional habilitado. Informar-
se, se 0 mesmo ja realizou instalacbes anteriores, a instalacdo é relativamente simples, porém
exige cuidados e certos conhecimentos de hidrdulica e elétrica.

Uma avaliacdo prévia da residéncia também é muito importante, medir os lugares por
onde a banheira terd de passar até chegar ao banheiro, e se ha obstaculos para que o produto
chegue até 1a. Outro detalhe importante é que o espac¢o que abrigara a banheira seja adaptado
para acomodar o encanamento. S3o necessdrias uma entrada e uma saida de agua para a
banheira, ser embutida, o ideal é construir paredes de alvenaria e um piso homogéneo a base de
cimento e areia.

Ponto de entrada de agua ja misturada (quente/fria)

Ponto de Saida com tubo marrom 40 mm em dire¢cdo a uma caixa sifonada no minimo de
150 mm com saida de 75 mm

Antes de comecar a instalacdo, encha a banheira com agua e coloque a em
funcionamento por no 45 minutos para verificar possivel vazamento causado por transporte ou
outro fator.

Siga passo a passo cada tépico desse manual.
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INSTALACAO ELETRICA

Este trabalho deve ser feito por eletricista, e respeitadas as normas técnicas da ABNT
NBR-5410, evitando assim erros que provoquem choques elétricos e/ou a queima do produto.
Havera perda da garantia se houver instalacdo inadequada causada por profissional ndo
especializado.

Ponto de eletricidade: Para ligacdes monofasicas em 127 V e 220 V Fiagao e disjuntor exclusivo
para circuito da banheira verifique a normalizagao.

MOTOBOMBA £ AQUECEDOR
SOMENTE COM MOTOBOMBA Deserigdo/ Vellagam S =
Voltagem (V) 127V 220V Aquecedor (W ] 4700W | 5000 W | 3000 W
Motobomba (A) 14 A 7A Motobomba + Aquecedor (A) | 59,5A [ 29,7A | 43,44
Disjuntor (A) 16A 10A Disjuntar 63A 32A SCA
Bitola do Fio (mm2) 25mmz | 2,5 mm? Bitolado Fio {mm* | 16 mm*| 6 nyn® | 10 mm®

A instalacao elétrica da banheira deve ser independente, vinda direto do quadro de forca.
Ao utilizar apenas a motobomba use o fio de 2,5 mm? e disjuntor bipolar de 15 amperes,
protegido por dispositivo DR. Caso tenha também um aquecedor de passagem, consulte o
manual técnico de instalacdo do mesmo para dimensionar a bitola do fio e o disjuntor. Caso
optar por instalagdo de aquecedor elétrico deve-se verificar qual poténcia, tensdao e consultar
eletricista quanto o melhor sistema de fiagao a ser utilizado.

Alerramenio enfrado energia - o —— —
verde/amarelo ; fase | motoboemba - fio azul

Fase | snlrada energia - lio prefo Fase 2 molobomba - fio preto
| Ateramento motobomba - fio verde/amarelo

Fase 2 enbrodo energia - fio azul -
ligar o enfrada de energia em um
dizsjunfor DR

Aquecedor

3 L[==q |

Sensor de nivel ~ |
= GCETE——————" I 4
{/ ol conbaiol mebicen dos conechores

f] = A

U Conexdo o

p— | AcionGador - Acguo Colcr ,

7N N\ ‘

[ \ e \\

\ }'/ ) a0 T A
o

Aclonocor

Acquao Color

Fase | entrocdo de
enargio - flo azul

Fase 2 entroda de
energia - fio preto
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Importante: O perfeito aterramento é fundamental. Nunca usar o neutro pare este fim.
Motobomba comum pode-se utilizar em 127 V ou 220 V. Quando estiver usando o aquecedor
respeite a tensdo (127 V ou 220 V) descrita no aquecedor.

IMPORTANTE: Devera ser instalado um terra eficiente para o aterramento=) da motobomba
(ndo use o neutro como terra). Certifique-se que o quadro geral esteja desligado ao realizar a
ligacdo dos fios. Consulte sempre o do manual do fabricante para aquecedores, cromoterapia e
outros produtos. Distdncia maxima entre a motobomba e o disjuntor deve ser de até 30m.

INSTALACAO HIDRAULICA

Durante a instalacao, proteja a sua banheira cobrindo-a com plastico ou com papeldo da
propria embalagem para nao danifica-la. Qualquer dano decorrente de produto ou residuo de
produtos de matérias ndo estara coberto pela garantia.

Faca a impermeabilizacdo do local onde serd instalada a banheira;
Coloque um ralo para captar a dgua caso venha transbordar.

O ponto de entrada de 4dgua e o ponto elétrico devem estar a 30 cm do piso, e também
distantes 1 m um do outro para sua seguranga.

O local (piso) onde vai ser instalada a banheira ou spa deve ser capaz de suportar o
respectivo peso. Portanto consulte um técnico habilitado para que de acordo com o modelo de
sua banheira dimensione o pavimento.

INSTALACAO HIDRAULICA VALVULA DE SAIDA/ESCOAMENTO/ESGOTO

Procedimento de LIGACAO DO SISTEMA DE DRENAGEM PARA CAPTACAO DE AGUA QUE
VIER A TRANSBORDAR e Instalagdo da Valvula de Saida / Escoamento.

Instale Vdlvula de Saida fixando-a firmemente com a porca. Rosqueie o joelho e todas as

conexdes na valvula utilizando sempre cola a base de PVC. Sistema de Saida de Agua
a e
Vélvula de Saida =" valvula de Saida
—_ _ Junta de Vedagao
\::‘Y.( _Porca de Fixagdo u‘.::'.‘,:":
% Joelho 907 de 1 1/2

“tom Rosca

Joelhes de 40mm (90°)
Saits de Agua para sagota (Camo de S0mm)

Este sistema deve ser ligado, a saida de esgoto, em uma caixa sifonada, lacrada, para evitar
transbordamento da mesa e mau cheiro no ralo de fundo de sua banheira.
Vire a banheira de lado para facilitas a instalacdo da valvula de saida. Fixar a valvula firmemente
com a porca de fixacdo, para evitar vazamento use produtos a base desilicone
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B ™ 8

C . q
Valvulade .
Esgotamento

| SN
|

/a8 . —
;,.’ ~ Saida de A%ua Ladrao | |
/= Adaptador 25mm x 3/4™ | .

Valvula de Saida 1 1/2/-— el
/7~ __— Utilize cano flexivel 5 92
A H = ou Tubo PVC 25mm o/ [ g’
M o= "T" com Redugéo @
_f] ~ ‘;_1 X 50x25mm Soldavel L;‘E--
Joelho ,’l B o '
Rosca11/4'4— \ - Piso

Tubo’50 mm

Rosqueie o joelho na valvula usando fita de teflon para vedagdao depois rosqueie o
adaptador de PVC de 25 x %” na saida do ladrao (ndo fornecido).

Rosquear adaptador de cobre na entrada de dgua fria ou quente com Adaptador e com
cano flexivel faca a ligagdo da saida de dgua, do ladrdo extravasador, conectando-os
corretamente ao sistema, unindo assim a valvula estravasadora do ladrdo ao “T” de escoamento
da vélvula de Saida ao esgoto.

Recomendamos que se conecte a saida de esgoto da banheira a uma caixa sifonada. Sua
funcdo é o escoamento (drenagem) de toda agua usada no banho, conduzindo-a para o esgoto
de acordo com a ligacdo efetuada. Aguarde de 3 a 4 horas e faca teste para ver se ocorre
vazamento, colocando um pouco de dgua nabanheira.

Conforme quadro abaixo: Completar a vedagao externa com silicone; Rosquear joelho com
veda rosca; Rosquear adaptador no joelho. Unir com o “T” de reducdo central e todas as

(IS W § oIEEEDE.
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Recomenda-se

v A caixa sifonada n3o fique embaixo da banheira.

v Antes de colocar a banheira no local definitivo, é necessario ligar a valvula de saida um tubo
de PVC 1.1/2” (Marrom).

v’ Instalada a banheira faz-se a conexdo desses com o tubo de espera, que estd ligado a caixa
sifonada, para evitar o mau cheiro do esgoto.

INSTALACAO HIDRAULICA DE ENTRADA DE AGUA MISTURADOR NAO
FORNECIDO

Seu banheiro deverd ter um ponto de agua, um registro ou misturador instalados na
parede, a uma distancia minima do piso de ~1m.

BT Misturador
e

Piso

Valvula de Entrada
(Cobre)

datancs Meme §2 500 Nn

1) Fazer vedacdo do misturador a base de silicone na parte externa da banheira para a entrada
de agua quente e fria, utilize 2 registros de pressdao ou 1 monocomando.

A Viélvula com Entrada de Agua / Misturador: Tem a funcdo de proporcionar a entrada de
agua quente e fria (jd& misturadas), podendo assim obter a temperatura desejada e fazer o
escoamento do  excesso de agua, ou seja, caso a agua venha
ultrapassar o seu nivel, a mesma é conduzida diretamente para o esgoto de acordo com sistema
de ligacao efetuado.

Havera utilizacdo de Joelho de Rosca, Adaptador de PVC, “T” de Reducgdo, Tubo de PVC,
Adaptador de Tubo Rosca/ Cola e Tubo de Cobre. (MISTURADOR E DEMAIS MATERIAS NAO SAO
FORNECIDOS).

Valvula de Entrada de Agua
e _E—

N reder - ]
/Enhmlklwl
Salds de Agus |

Entrada de Agua

Valvula de Entrada

WMarse rewrae 43 plas TP
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Recomendamos a utilizacdo de tubos de cobre de %” e conexdo com anel de solda
depositado para facilitar a montagem. O controle de vazdo e temperatura devera ser efetuado
por dois registros ou registro monocomando.

1 Rosquear a Nip Aquatherm; i Dispestivo denirsds——1( ) ()
. , [ ':J:D P —— ] Nrple 25rmim
2 Rosqueie engate flexivel para altatemperatura; | | 20— Conactar s Enrade de Agus
!l Niph 26mm Tubulagso Flexives Aquaterm
3 Rosqueie no misturador. R
. _ Acabamentos sobre a borda da banheira Registro ou —= | }+{] )
Fa- =S Misturador N 1 E
2 C ) NH| §
o \ 'Tubo PVC 32mm = Entrada de Agua 0 : | &
‘ - Y o — — (=]

Motor: & (< . )/ = Saida de Agua Ladrio =
A= Deixar espaco ~——— ‘~_£¥ —~ Retornos // = Adaptador 25mm x 3/4" |||__ E
o suficiente E’L BN} — Sucgao « Valvula de Saida 1 1/2/~ — | E
e -, P ) Fe——f3cm " __—— Utilize cano flexive! E 1

=\ L — \ O -o| @
| Argamassa = e N ou Tubo PVC 25mm 2l 2
L | Areia 4X1 Cimento | —— = -- — com Redugdo o 2
- | Nao Use Ca! - Banhelra deve Batrar 4cm na massa J°°"‘° (I,'._. 50x25mm Soldavel a1 8
J Rosca 11/4~ B ‘ '
Piso
_—— Distancia minima entre a parede ¢ a banheira ¢ de 5 cm de ambos os lados

Recomenda-se:

v' A drea de instalacdo hidraulica seja planejada e preparada antes deinstalacdo.

v" Na entrada de dgua e esgoto pode-se além de PVC também optar por utilizar tubo flexivel

Aguatherm.
INSTALACAO DA MOTOBOMBA AUTO-DRENANTE ANTI-CHOQUE

Realizada sempre por profissional qualificado. A posicao da motobomba sob a

\ii‘n'u %

estard definida pelo entrada da tubulac¢ao flexivel da hidromassagem.

Atencado: Nao fazer sifonamento

na saida do recalque da motobomba.
Observe a figura ao lado.

Cuidados com a Motobomba

Sua banheira Brasil Banheiras vem equipada com motobomba auto-drenante,
tubulacdo da hidromassagem e arejador. Outros itens ndo inclusos serdo necessarios
comprar:

1. 02 metros de tubo PVC marrom 40 mm;
2. 02 cotovelos de 90° 40 mm;

3. 2joelhos 45°de 32 mm;

banheira
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4. 1joelho 32 mm;
5. 2m de cano marrom de 32 mm.

O centro (eixo do didametro) da suc¢do a bomba deve ficar 03 cm acima de Centro da Succdo
da banheira, conforme ilustrado ao lado.

Matebomba 3¢m acima da Sucgio

P e B
I
1M
‘
|xl
|
"|
|
|
|
14

L S ;"_'j";‘;;fjﬁ;ﬁ::t 3cm

Atenc¢do: Se a Motobomba for instalada muito acima do nivel indicado, podem ficar
bolhas de ar na tubulacdo e no corpo da bomba, o que criard problemas no acionamento do
equipamento. Se a motobomba for instalada abaixo do nivel indicado, a bomba perdera a funcao
do protetor auto-drenante o que acarretara mal funcionamento, além de ficar dgua parada
dentro da tubulacdo causando mau cheiro e problemas sanitarios.

A

— g =
P 2 ¥
=] gﬂe?}grfeéb aco TR @ |~ Motobomba acima da Succao
‘6 —
s

O suficiente. ~

Siga com exatiddo os esquemas de ligagdo da motobomba, ela “comandard” a
hidromassagem da sua banheira. Verifique as normas do fabricante do motor que acompanham
0 mesmo.

ATENCAO: Consulte todo o manual técnico de instalacdo. A fabrica ndo se responsabiliza
por ligacdes feitas de forma indevida em seu equipamento. A motobomba é equipada com
dispositivo de seguranga para evitar queima durante o funcionamento, caso o dispositivo for
acionado deverd ser aguardado o periodo de aproximadamente 10min para religar o sistema.
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Faca uma base de apoio da motobomba de 20 x 20 cm e o seu nivelamento, sendo a
altura tal que permita o escoamento d’agua pelo bico auto drenante. Pode utilizar a prépria
argamassa de assentamento da banheira que, apds estar seca recebe a motobomba na posicao
correta sempre verificando o nivelamento e as unides de encaixe.

Utilize cola de PVC de boa qualidade para colar as unides, coloque a motobomba em
posicao que a cola ndo escorra para partes internas da mesma e causar danos ndao garantidos.
Aguarde secar (geralmente as colas levam 12 horas para atingirem a resisténcia ideal). A Brasil
Banheiras se reserva o direito de utilizar diferentes motores conforme as disponibilidades
fornecedores dos mesmos, com pequenos detalhes diferenciados, porém sempre com as
mesmas caracteristicas e padrdes internacionais de seguranca e higiene, com 6timo design e
sistema auto-drenante que permite o escoamento d’agua retida.

IMPORTANTE:

Antes de iniciar a instalacdo ler a etiqueta adesiva afixada na motobomba com
informacodes técnicas (Observar a Tensdo e Corrente). O motor e suas tubulagdes e seu corpo da
prépria bomba, evitam a ocorréncia de aromas desagradaveis e desperdicio d’agua com limpezas
de tubulac¢des, sendo também, totalmente anti-choque, pois é fabricada com material pldstico
de engenharia de forma a ndo permitir o contato d’agua com as partes metdlicas do motor
elétrico, sendo que no caso extremo da ocorréncia de curto circuito o usudrio estara protegido.
Acompanha um novo sistema de fixacdo da bomba a tubulacdo da banheira, através de unides,
gue depois de coladas, também permitem a remocdo da bomba, para uma manutencdo ou
limpezas futuras, por intermédio de um simples rosquear.

O primeiro jato a receber o fluxo de dgua deve estar acima do nivel da motobomba, o que
permitird a saida do ar quando do enchimento da banheira com agua. Se o primeiro jato a
receber o fluxo de dgua estiver abaixo do nivel da motobomba, ndo permitird a saida total do ar
guando do enchimento da banheira com agua, isto formara bolsGes de ar no interior da mesma.
A posicdo correta da motobomba é muito importante sua posicdo incorreta pode ocasionar
problemas no funcionamento nos dispositivos de hidromassagem pois poderemos verificar
alguns problemas ocasionados pelo posicionamento errado damotobomba.

Observagbes: O equipamento motobomba pode ser removido para uma posicdo mais
conveniente, desde que sejam satisfeitas as seguintes condi¢des: Fiqgue em um nivel abaixo do
nivel da agua na banheira; Seja instalado a uma distancia menor que 5 metros da banheira; Seja
montada em um piso que ndo provoque vibracdes; Nao remova a protecdo do acionador antes
do termino da instalacdo da banheira; pois na remocdo pode ocorrer danos no sistema de
funcionamento do acionador, isto implicara na perda da garantia do produto.

Cuidados a serem tomados desde o recebimento da motobomba: Verificar a embalagem
da motobomba e certificar-se de que a mesma nao tenha sido danificada durante o transporte.
Manter a moto bomba estocada antes de utiliza-la ou comercializa-la em um lugar protegido de:
chuva, sol, umidade, maresia, entre outros. Evite quedas ou batidas entre as moto bombas e os
locais de armazenamento e utilizacdo das mesmas, pois poderd haver quebras ou consequentes
danos no funcionamento das mesmas.

Pagina 16



GRASILBANHEIRAS

OBS: Evite deixar o peso do motor forgando o encanamento no local de sua instalagao,
para com isso evitar vazamentos na bomba e na tubulacdo. Confie a instalacdo de seu produto a
uma pessoa idonea e credenciada para tal, além de exigir sua Nota Fiscal referente ao servico,
pois esta sera sua garantia de responsabilidade do instalador!

Motobombas fabricadas no Brasil com motor monofasico de capacitor permanente —
mono volt (127 V ou 220 V) / (220 V ou 230 V) — centrifuga e mono estagio auto-drenante. A
moto bomba desliga automaticamente na ocorréncia de sobreaquecimento, é Isolada
eletricamente e ndo oxidante, sem contato da agua com eletricidade e componentes metalicos.
Possui rotor turbina, mancais e hidro-magnéticos conjugados com estator bobinado encapsulado
em resina. Tubulagdo de recalque 40 mm externo x 32 mm interno (soldavel). Tubulagdo de
suc¢ao 50 mm externo x 40 mm interno (solddvel). Temperatura de operagdo da dgua: 5 C° a 40
C°. Temperatura ambiente (local onde a moto bomba estd situada) : 0 C° a 40 C°. Pressao
maxima na suc¢do: 4mca (0,4 kgf/cm?2).

O que vem ser termicamente protegido?!

Este motor estd termicamente protegido nos seguintes casos, ou seja elevacdo de tensao,
ligacdo errada na hora da escolha na chave de tensdo da prépria moto bomba e em caso de
possivel blogueio no rotor da bomba ou no eixo do préprio motor, além de falta de refrigeracao
no local da moto bomba durante o funcionamento da mesma. Em qualquer um desses casos
mencionados, o protetor térmico atuard em alguns segundos, protegendo assim, sua rede
elétrica e, principalmente sua moto bomba. Este protetor térmico tem a funcdo de rearmar
automaticamente apds alguns minutos de resfriamento, mas caso o problema que o leve a atuar
se mantenha, o mesmo voltara a desligar e assim sucessivamente. Neste caso recomendamos
chamar o técnico responsavel por sua instalagao, pois a mesma podera estar com problemas.
Segurang¢a da motobomba.

Alguns modelos de moto-bomba sdo equipados com um protetor térmico, que numa
necessidade atuard desligando o equipamento imediatamente. Este sistema ndo corrige o
problema na residéncia do cliente ele apenas protege o equipamento. Uma vez atuado deve
aguardar cerca de 1 hora para poder religar o sistema, neste intervalo de tempo é aconselhavel o
cliente “procurar” o que causou a sobrecarga.

RECOMENDACAO PARA INSTALACOES ELETRICAS - MOTO BOMBA

Instalacdo da Moto Bomba-Dados técnicos do motor

Tensdo 127 V ou 220 V e 60 Hz Poténcia 1/3 a 1% 2cv Rotagbes por minuto 3.460
Corrente com carga em 220 V: 4 Ampeéres Corrente com carga em 127 V: 8 Ampéres Isolacdotipo
B. Verifique a tensdo indicada no motor. Caso necessario, inverta a tensao, o motor é bivolt. Para
a ligacdo do motor, utilize fio com 2,5 mm de se¢do ou de bitola maior. OBRIGATORIO o
aterramento do motor em terra real. Usar haste metdlica de pelo menos 1 metro, enterrada no
solo e liga-la ao terminal do motor com fio de cobre de bitola minima de 2,5 mm. Ndo nos
responsabilizamos por qualquer acidente que possa ocorrer em decorréncia deste descuido.
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Caso a banheira nao possua acionamento eletrénico recomendamos que instale o interruptor em
lugar alto para evitar escorrimento de d4gua no mesmo. Isso evitard um choque elétrico!

A motobomba apresenta seu modelo de instalagao elétrica especificada abaixo. Duvidas
referente a motobomba e sua instalagdo consultar a manual pelo site do fabricante

—_—

I ]

11

—=

Verificar se a tensdo (tensdo) da rede elétrica é a mesma da motobomba. Conectar a
fiacdo elétrica da motobomba ao interruptor da banheira e rede elétrica.

L3
DIEJUNTDR L " DESJUNTOR

NG e
Y B \ F
' }‘ -‘H:H :.l-;: ( (l FIO TERRA

VERDE AMAREL
bt

!

¥

] .I.' ‘ ’
Rede Fase: Neutro 127 V ou 220 V Disjuntor Unipolar / Rede Fase: Fase 220 V Disjuntor

Bipolar
N3o esqueca a ligacdo do fio terra. Nainstalagdao deve estar garantido que toda

o 4

motobomba seja preenchida de dgua automaticamente quando o enchimento da banheira.
Para maior eficiéncia da auto drenagem da motobomba e tubulagao recomendamos que

a base de fixacdo recomendamos que a base de fixacdo da motobomba seja inclinado.
RECOMENDA-SE UTILIZAR TERMINAIS ADEQUADOS PARA CONECTORES
IMPORTANTE: A instalacdo elétrica devera ser feita por profissional qualificado, o qual verificara
se a motobomba estd de acordo com a tensdo de sua regido. Nunca deixe de fazer o aterramento
da mesma. Sugerimos que os fios atinjam a carcaca da motobomba por meio de conduite de
plastico flexivel de diametro 3/4. Aconselhamos que se faga uma linha separada direta do quadro
de entrada a motobomba. Mantenha a linha de forca desligada quando estiver
manipulando a motobomba ou fazendo as instalagdes.
v" N3o retire a tampa traseira do motor.
v" N3o retire a tampa dianteira dabomba.
v Siga atentamente as recomendacdes acima, em casos de dificuldades contate nosso

Atendimento ao Cliente.
v' Esta motobomba é para uso apenas em banheiras com Hidromassagem.
v’ Falhas causadas pela inobservancia das recomendac¢des acarretam em perda dagarantia.
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O equipamento motobomba pode ser removido de sua posicdo normal para mais conveniente
desde que sejam satisfeitas as seguintes condicdes:

1. Fique 30 cm acima da nivel da suc¢ao dabanheira.

2. Sejainstalada a uma distancia ndo superior a 3 metros da banheira.

3. Seja montada em base que ndo provoque barulho e/ou vibragio.

4. A tubulacdo ndo dé vazamento.

Se a distancia entre a bomba e a banheira for superior a 3 metros, sera necessario o uso de
uma bomba de maior poténcia.

Mais uma vez Recomendamos que o trabalho com eletricidade seja realizado por um
profissional habilitado e obedeca a as normas ABNT — NBR 5410. Este procedimento evita curtos
circuitos, choques elétricos e incéndios. A ligacdo elétrica incorreta implica na perca da garantia.
AASIM O USO DE FUSIVEIS OU DISJUNTOR INTERRUPTOR BIPOLAR OU OUTRO TIPO DE
ACIONAMENTO QUE NAO FACA PARTE DA MOTOBOMBA.

INSTALACAO COM AQUECEDOR

RECOMENDAGOES PARA INSTALACOES COM AQUECEDOR. ATENCAO:

Consulte o manual técnico de instalacdo do aquecedor para dimensionar a bitola do fio
que serd utilizado.
No caso o aquecedor, ndo corte os fios que estao ligados.

Seguranca do Aquecedor.

O Aquecedor é equipado com um protetor térmico, que numa necessidade atuara
desligando o equipamento imediatamente. Este sistema nao corrige o problema na residéncia do
cliente ele apenas protege o equipamento. Uma vez atuado deve aguardar cerca de 1 hora para
poder religar o sistema, neste intervalo de tempo é aconselhdvel o cliente “procurar” o que
causou a sobrecarga.

Joelho Cano 40mm Bragadeiras A d
| Aquecedor . uecedor
32mm Cano 32mm / marrom Joelho 40mm (90°) q

A vdlvula de ar regula a intensidade da hidromassagem por meio do fluxo de ar que entra
e sai da tubulacdo deste acessodrio ja vai instalado com a banheira.
Para instalacdo de aqguecedor recomenda profissional habilitador.
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Do aquecedor até o quadro de distribuicdo, coloque um circuito independente sem
emendas, com as caracteristicas especificadas: como modelo, tensdo (V), Poténcia (W) Fios
(mm?2) e Disjuntor (A).

A bitola desses fios depende da distancia do Aquecedor ao quadro de distribuicado.

A bitola dos fios de entrada até quadro de distribuicdo e a chave geral de protegao
depende da carga geral do imdvel. Esse dimensionamento, bem como o do circuito do
Aquecedor e da motobomba, deverao ser feitas por técnico habilitado.

Para ligar os fios de energia elétrica, aquecedor, fio terra, e motobomba evite emendas. O
fio terra sempre devera estar aterrada conforme norma NBR 5410. Nunca instale aquecedor sem
Fio Terra.

A NBR 5410 (Instalagao Elétrica de Baixa Tensdo) determina a instalacdo de um disjuntor
DR exclusivo para o circuito do aquecedor, com corrente diferencial de 30A e corrente nominal
conforme consumo do circuito.

A motobomba deverd ser sempre da mesma tensdao do Aquecedor Analdgico.

LED indicando presenga ou ndo de agua
e

T l

Encontre um local sem umidade para a fixacdo do sensor de nivel, na mesma altura dos jatos de
agua da banheira, em um local que se tenha acesso por meio da caixa de inspe¢ao. Limpe bem o
local de instalagdo, e para a fixacao deve-se aplicar silicone neutro ou outra cola similar de boa
gualidade para fixar o sensor. OBS.: ndo apligue uma camada de cola muito espessa entre o
sensor e a parede da banheira, pois isso causa o mau funcionamento do sensor.

Antes de ligar a motobomba ao Aquecedor, faca uma ligacdo direta e teste o
funcionamento da mesma para verificar se ndo estd travada. Se a motobomba estiver fazendo
ruido de rolamento, podera causar um aumento excessivo de corrente elétrica. Isto deverd
danificar o sistema de acionamento da motobomba para revisdo e conserto. Comunicar
guaisquer problemas imediatamente 4 A.T.B.B.

INSTALAGAO DO ACIONADOR ELETRONICO OU DIGITAL

O acionador eletrénico com sensor de nivel conta com uma protegdo contra queima ou
dano da motobomba da banheira caso a mesma seja ligada sem agua ou com agua abaixo do
nivel de seguranca. Nestas condigdes o acionador eletrénico nao ird ligar a motobomba.
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Além da protecdo da motobomba, o acionador eletrdnico proporciona seguranca ao
usuario, pois o duplo isolamento dos circuitos internos evita o contato direto com partes
eletricamente perigosas.

Oacionadoreletrénico podeoperarligadoaredede1270ou220V, conformealigacaoda

selecdodatensdo.Paral27volts,olimitedepoténciaédelcv,epara220Volimiteéde2cv.
Tecla (HIDRO) - Liga e desliga a motobomba. LED (H)- Indica quando a motobomba esta ligada.

Vista Lateral
Vista Frontal 7.3
! 1 3 — T ]
N A
/u
S o / g 3
(] ] (o]
| Y
L
) L |
" — - 23 -

Instalagdo Elétrica / Hidraulica

Do quadro de distribuicdo até o acionador, coloque um circuito independente, sem
emendas, com as caracteristicas especificadas abaixo:

A bitola dos fios de entrada até o quadro de distribuicdo e a chave geral de protecao
depende da carga geral da casa ou apartamento. Esse dimensionamento, bem como o do circuito
do acionador e da moto-bomba, deverao ser feitos por um técnico habilitado.

O Fio Terra da moto-bomba devera ser sempre aterrado conforme norma NBR 5410.

Para sua seguranca, nunca instale qualquer equipamento elétrico em sua banheira sem
ligar o Fio Terra.

A NBR 5410 (Instalacbes Elétricas de Baixa Tensdo) determina a instalacdo de um
disjuntor DR exclusivo para o circuito, com corrente diferencial de 30A e corrente nominal
conforme consumo do circuito.

IMPORTANTE:

Este produto conta com uma protecdo contra queima ou dano da motobomba da
banheira caso a mesma seja ligada SEM AGUA ou com a dgua abaixo do nivel de seguranca. Nas
condicdes acima citadas o Acionador NAO ligard a bomba.

Quando o nivel da dgua for restabelecido nas condi¢cdes de seguranca para o correto
funcionamento da bomba, a chave devera ser acionado novamente.
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O produto tem por finalidade acionar a bomba de hidromassagem.
Pressionar para ligar e desligar o equipamento. Funcionar com 127 V ou 220 V conforme ligagao
da selecdo da tensao.

A tolerancia da tensdo é de 10% para mais e para menos. FORA DESTAS FAIXAS NAO HA
GARANTIA DE FUNCIONAMENTO.

FUNCIONAMENTO E CARACTERISTICAS

v’ Verificar a tensdo da rede e selecione a tens3o correspondente.

v Faca a ligacdo do painel com a fonte conectando as corescorrespondentes.

v’ Isolar todas as emendas inclusive as conexdes de encaixe sempre com fita isolante
protegendo as contra umidade, prevenindo assim quaisquer acidenteselétricos.
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BANHEIRA COM HIDROMASSAGEM

v ENTRADA DE AGUA E LADRAO

Local onde haverad a
entrada de agua para a sua banheira e
também a saida de agua extravasadora para
gue sua banheira ndo transborde de agua
portanto, ndo a obstrua.

v DISPOSITIVO DE SUCCAO

Mantenha a
grade de protecao livre de cabelos, ou
guaisquer outros objetos que obstruam o
fluxo d’dgua reduzindo a acdo da
hidroterapia. Sua obstrug¢ao por completo
trard dano a outros equipamentos.

v DISPOSITIVO HIDROMASSAGEM

DIRECAO:
Posicione o direcionador de fluxo do
Dispositivo de Hidromassagem para obter a
direcio desejada do jato d'dgua. NAO
OBSTRUA OS DISPOSITIVOS DURANTE O
FUNCIONAMENTO

v" VAVULA DE CONTROLE DE AR

A razdo ar-agua
pode ser regulada através desta valvula.
Girando no sentido hordrio se reduz a
guantidade de ar misturada na agua.

OPERAGAO DAS BANHEIRAS COM HIDROMASSAGEM - CUIDADOS PRELIMINARES

Proteja a banheira contra residuos de construgdo, evitando riscos provocados por
serras, martelos, pregos e pisar com calcados dentro dela. Limpe bem a banheira
antesde coloca-laemfuncionamento. “NUNCA LIGUE O MOTOR COM ABANHEIRAVAZIA”

INSTRUCOES PARA USO

Certifique-se que o dreno da banheira esteja na posicdo mais baixa
(tampado). Encha a banheira ate cobrir por completo os Dispositivos de

Hidromassagem.
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Nunca encha a banheira com agua cuja temperatura seja superior a 45 2C, pois

poderd causar danos em sua tubulacdo e acabamento superficial.

Ndo adicione produtos que possam causar espuma excessiva. A motobomba é
controlada por interruptor, acionamento pneumatico ou eletrénico e sera acionada
imediatamente depois de ligada.

CUIDADOS PRELIMINARES

Proteja a banheira contra residuos de construgao, evitando riscos provocados por serras,
martelos, pregos e pisar com calcados dentro dela. Limpe bem a banheira antes de coloca-la em
funcionamento.

INSTRUGOES PARA USO

v Certifique-se que o dreno da banheira esteja na posi¢do mais baixa (tampado).

v Encha a banheira ate cobrir por completo os Dispositivos de Hidromassagem.

v" Nunca encha a banheira com dgua cuja temperatura seja superior a 45 °C, pois podera causar
danos em sua tubulagao e acabamento superficial.

v" N3o adicione produtos que possam causar espuma excessiva. A motobomba é controlada por
interruptor, acionamento pneumatico ou eletronico e serd acionada imediatamente depois
de ligada.

“NUNCA LIGUE O MOTOR COM A BANHEIRA VAZIA”

CONSERVACAO E LIMPEZA

Para limpeza diaria utilize sempre PRODUTOS NEUTROS, como sabdo neutro (coco) ou
detergente neutro com pano limpo, macio e umedecido ou esponjas (suaves). Enxague e seque
com pano ou toalha macio e suave.

Retire a poeira e a sujeira com um pano ou toalha de algodao limpo e seco.

Nunca use produtos abrasivos tais como, palhas de aco ou tecidos com residuos solidos
gue acabardo danificando a superficie.

Nunca use em sua banheira tanto para limpeza como para higiene qualquer tipo de spray
ou produtos com caracteristicas acidas, como por exemplo: dgua sanitdria, desinfetante a base
de pinho, produtos que contenham soda cdustica ou amoniaco.

Nunca use limpadores ou desengordurantes abrasivos derivados de petrdleo que
contenham dlcool ou amoénia.

Aplique periodicamente uma cera liquida (automotiva), mantendo a banheira espelhada
protegendo o revestimento.

Cuidado com esmaltes ou removedores de esmaltes de unhas, solventes, gasolina, 6leo
de pinho ou solugdes para limpeza a seco.

Evite colocar laminas de barbear ou outros instrumentos cortantes sobre a superficie da
banheira.
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Caso a superficie seja suavemente riscada, recupere o brilho e a qualidade original da

mesma forma que se recupera a superficie de um carro, simplesmente polindo com ceras

siliconizadas.

Consulte nosso técnico autorizado em caso de duvidas.

SISTEMA DA HIDROMASSAGEM (TUBULAGAO)

A cada 2 (dois) meses limpar o sistema de hidromassagem. Quando houver uma

frequéncia maior de utilizacdo, deve-se efetuar a limpeza pelo menos uma vez por més.

v

LSRN

Encha a banheira com dgua quente (temperatura de banho) até cobrir os jatos.

Coloque 2 colheres (cha) de detergente neutro.

Coloque a hidromassagem em funcionamento por 30 minutos.

Em seguida esvazie a banheira e encha novamente com agua fria elimpa.

Ligue novamente por 10 minutos e esvazie a banheira.

Algumas Dicas Especiais

v' 0 produto deve ser instalado por um eletricista qualificado de acordo com omanual.

v

v
v

Fica estritamente proibido ligar a bomba sem agua, a bomba deve estar desligada antes da

drenagem.

Criancas e idosos que ndo sejam capazes, ndao devem utilizar a banheira sozinho.

Para um banho com massagem, a temperatura ndo deve estar mais quente do que a

temperatura do corpo, a temperatura recomendavel esta entre 32 a 372C.

v' O sistema deve ser desligado apds uso.

Antes de Ligar para autorizada Consulte:

PROBLEMAS

PROVAVEIS CAUSAS

SOLUCOES

Hidromassagem
nao funciona

1- Ligacdo Errada
2 - Disjuntor desligado

3 - Agua abaixo dos jatos

4 - Os jatos estdo fechados
5 - Fios da Motobomba desconectados
ou ligados incorretamente

Confira a ligacdo dos os
Ligue o disjuntor

Enchaabanheira até acender aluzdo botdo de
acionamento

Regular jatos de acordo com sua preferéncia

Conectar os da motobomba corretamente

Manchas amareladas
na banheira

Agua parada na tubulacio de cobre

Limpar banheira conforme instrugdo do manual

Banheira demora a
esvaziar

Ralo obstruido

Desobstruir ralo

Tensdo elétrica abaixo
da especificada

Fornecimento inadequado da
energia

Contatar o fornecedor de energia elétrica

Aquecedor ndo
esquenta a dgua

1 - Disjuntor desligado
2 - Tempo insuficiente de aquecimento

Ligar disjuntor

Acione o botdo da hidromassagem
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INSTALACAO DE ALVENARIA

Instalacdo da Banheira Brasil Banheiras:

A banheira de Hidro tem as tubulagdes basicas pré-montadas, onde serdo ligados o motor
e os outros componentes. Seu banheiro devera ter um ponto de agua, um registro ou misturador
instalados na parede a uma distancia minima do piso de 1(um) metro. Nivele piso onde sera
instalada a banheira, argamassa contendo 4 partes de areia e 1 de cimento. Faca as paredes de
apoio na largura desejada com tijolinho comum e deixe as acesso livre para ser fechado
posteriormente, ap6s a instalacdo hidraulica.

Faca uma massa de 4 por 1 de areia e cimento com altura de ~10 cm, nao utilize cal. Faga um
colchdo com massa e logo a seguir, apoie a banheira nivelando-a. Tome cuidado para que todos
os pontos de contato com o piso sejam preenchidos e faca com que ela entre na massa
aproximadamente 4 cm.

Montar a tubulacao e motor

Monte a saida,dé ég!a

Instale o Ralo de Saida da Banheira (Vdlvula de saida no fundo da banheira):

Fixando-a firmemente com a porca. Rosqueie na Valvula de Saida 1 1/2"". o joelho e todas
as conexdes, Joelhos e Rosca 1 1/4™; T com Redugdo 50 x 25 mm Soldavel. Utilizando sempre
cola a base de PVC para vedacdo, este sistema serd ligado a saida de esgoto em uma caixa
sifonada, lacrada, para evitar transbordamento da mesa e mau cheiro no ralo de fundo da
banheira.

Saida de Aqua - Ladrdo Extravasador:

Pagina 26



GRASILBANHEIRAS

Faca a Ligacdo da com Adaptador de 25 mm x 3/4"" e cano flexivel ou Tubo PVC 25 mm
conectando-a  diretamente ao esgoto da banheira e a caixa sifonada.

Sistema Hidrdulico para Ligacdo da Moto Bomba:

Deve ser feito pela por uma das laterais, esquerda ou direita. Nao havendo a instalagao
de aquecedor utilize tubos e conexdes de 50 mm, para a instalagdao com aquecedor, utilizar tubos
e conexdes de 40 mm. Na parte superior do sistema, utilize tubos e conexdes de PVC de 32 mm
faca a fixacdo sempre com cola a base de PVC. Instale o motor fixando-o corretamente, utilize
haste de cobre no aterramento e atencao para instalacdo dos acessérios. O acionador digital de
temperatura deve ser ligado diretamente no aquecedor, e o seu reldgio instalado na parte
superior da banheira.

No Assentamento da Banheira:

Apoie a banheira por inteiro, ndo deixe nenhum espaco vazio entre o apoio e o fundo da
mesa (deve entrar 4 cm na massa). Nao dependurar a banheira pelas abas. Faca um apoio
corretamente e vede com o préprio rejunte. Ndo é necessario preencher totalmente as paredes
laterais, deixando espaco suficiente do motor antes de fecha-las.

Sua banheira esta pronta para ser assentada definitivamente:

Coloque-a sobre o local de instalacdo e faca com que ela entre na massa
aproximadamente 4 (quatro) centimetros conectando-a rede de esgoto. MUITO IMPORTANTE se
houver espacos ocos e falhas, retirar a banheira e acertar as falhas, instalando-a novamente.
Verificar se banheira esta nivelada.

Entrada de Agua:

Conecte a entrada de agua da banheira e utilize tubulagdo tipo “Aquatherm” de 1/2" ou
3/4, na altura minima de 10 cm do piso préximo ao registro ou misturador da parede a 1 m de
distancia minimas do piso.

Moto Bomba:

Faca a ligacdo elétrica do motor monofasico de capacitor permanente — mono volt (127 V
ou 220 V) e (220 V ou 230 V) — centrifuga e mono estdgio auto-drenante. A moto bomba desliga
automaticamente na ocorréncia de sobreaguecimento, é Isolada eletricamente e ndo oxidante,
sem contato da dgua com eletricidade e componentes metalicos. Possui rotor turbina, mancais e
hidro-magnéticos conjugados com estator bobinado encapsulado em resina. Tubulacdo de
recalgue 40 mm externo x 32 mm interno (soldavel). Tubulacdo de suc¢do 50 mm externo x 40
mm interno (soldavel). Temperatura de operacdo da agua: 5 C° a 40 C°. Temperatura ambiente
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(local onde a moto bomba esta situada) : 0 C° a 40 C°. Pressdo mdaxima na suc¢do: 4mca (0,4
kgf/cm2). Encha com Agua e teste-a.

IMPORTANTE:

Nivele'e ligue o'motor: ol En‘cha-comrégua

Deve-se executar uma perfeita veda¢ao na banheira no ato de seu acabamento e fechamento
para que a mesma esteja protegida e seus componentes internos sem acesso aos usuarios.

Efetuar alvenaria somente quando a tubulacdo e parte elétrica estiverem instaladas e
testadas. Fazer vedagao a base de silicone ao redor da banheira recomenda-se uma abertura
para inspecao da motobomba de no minimo 22x37 cm com ventilacdo.

Construa o acabamento Coloque a tampa de inspecao

Nunca preencha as laterais. Préximo a instalacdo hidrdulica, pois prejudica ou inviabiliza a
manutencdo em caso de necessidade. Modelo de Tampa de Inspecdo com abertura de
ventilacdo.

Ao realizar acabamento final caso queira fechar a regido onde se localiza a motobomba
deve permanecer ventilada como sugestdo utilizar tampa ventilada.
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PLANTAS BAIXAS DAS BANHEIRAS BRASIL BANHEIRAS

BANHEIRA  (Cy™(L)™ (AY" (Xy*°(E) (F) (G) CAP.

MONTE VERDE =~ 135 135 040 032 1,10 095 140 190
Medidas = metros(m) Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS

B (H) (1) () (K)

/ QENTRADA ©SAiDA
E/

@D travesseiRO | BIPOSICOES DO MOTOR

BANHEIRA  (C)y*™(L)™ (A" (Xy**(E) (F) (G) CAP.

CURVELO 154 154 049 032 213 158 1,51 190
Medidas = metros(m) e Litros
] H) (I
"3 H) O )
0,71 1,17 0,71
J @ enrrion @)saioa
T travessero | Brosicoes bo motor
L
> C
| 7 y
\ ¥ /4 )
‘W .'__
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BANHEIRA  (Cy™(L)™ (AY" (Xy**(E) (F) (G) CAP.

AREAL 145 145 046 042 206 060 1,11 260
Litros
IMAGENS ILUSTRATIVAS [H ] [ I ]
1,55 1,90

Q ENTRADA @ SAIDA

@ travessero -] Sposicoes bo MoToR

BANHEIRA  (Cy*™(L)™ (AY" (Xy*°(E) (G) CAP.

MALTA =~ 183 100 043 050 079 165 155
Medidas = metros(m) Litros
IMAGENS ILUSTRATIVAS

e ENTRADA @ SAIDA

@ TRavessERO -] @Posncossoouoma
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BANHEIRA (Cr=(L)y™ (AY™ (XF*(E) (G) CAP.
JLOEENA .15 120 043 032 092 118 208
it L. 1,70 120 043 032 092 138 220
Medidas = metros(m) Litros

Q ENTRADA @SAlDA

TRAVESSEIRO | i %POSIQOESDO MOTOR

BANHEIRA

SAQUAREMA 1,19 132 152 260

IMAGENS ILUSTRATIVAS

v (H 0O ()
'{fég

1,64 220 0,66

@ cenrion @ saion

@D TRAVESSERO 11| Hrosicoes bo MoToR
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BANHEIRA  (Cy*™(L)™ (AY" (Xy**(E) (F) (G) CAP.

Litros

(H) (1) (J)
1,38 1,70 0,60

@ enraon @ saion

@ TRAVESSEIRO 1| 5IPOSIGOES DO MOTOR

BANHEIRA  (C)*™(L)y™ (Ay" (Xy*(E) (F) (G) CAP.
SANTA MONICA 135 1,35 040 032 0,74 074 095 155

Q entrapA (@) saioa

S 7:\' TRAVESSEIRO |'(4 _%POSICOES DO MOTOR

Pagina 32



GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (CY™(L)™ (AY"* (Xy**(E) (G)

BARCELONA 130 1,30 0,80 043 034 064 1,00

IMAGENS ILUSTRATIVAS
m o am
< o | Ol
— = ==
i

Q ENTRADA @ SAIDA

Litros

B 1 Ro | Brosicoes po MoTor

BANHEIRA  (Cy™(L)™ (AY" (Xy*(E) (F) (G) CAP.

BIHIGUI 144 144 055 032 119 132 152 260

IMAGENS ILUSTRATIVAS

(K) (L) (M)

c G NONY)!

o
{25 1,64 2,20 0,66

) TRAVESSEIRO

0,75 0,97 0,75

Q ENTRADA @ SAIDA

| Beosicoes po motor
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BANHEIRA  (C)*™(L)™ (A)" (XJ(E) (G) CAP.

BARUERI . 130 074 043 041 108 075 68
Medidas = metros(m) Litros
[ e IMAGENS ILUSTRATIVAS
f—\ “ @ enraon @ saioa
:c | “‘ / """ @ 0 _sém ICOES DO MOTOR
‘ “‘ “\\ |
[ |/ il ‘ G
E wf‘f I :
i | | ¢
OFF |
= { A
-
il
L
BANHEIRA _ (Cy"™(L)™ (A" (X)*™(E) (F) (H) (G) CAP.
BRUMADO | ....160 105 065 080 060 097 0,60 1,40 145
BRUMADD sersvinsmman i s a0, 085, 1108, D86 1.07. DB0. 170 466
Medidas = metros(m) Litros
IMAGENS ILUSTRATIVAS
QENTRADA @ snion
) TRAVESSEIRO (-] %POSchOPAoRAooomoron
|_H
E C
[
A
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GRASILBANHEIRAS

(CP™ (LY (AF (XY*(E) (G)

NITEROI

BANHEIRA

IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA @ SAIDA

D
.~ TRAVESSEIRO L _EPOSICOESDO MOTOR

(CF™ (L™ (A (XF**(E) (G)

FORMOSA

IMAGENS ILUSTRATIVAS

@ enraon - @ saion

@ travessero -] ElPosiGoEs Do MOTOR

Litros
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BANHEIRA  (C)™

(L) (A" (X (E) (F) (G) CAP.
AMERICANA 180 084 050 020 058 069 152 197
Medidas = metros(m) Litros
w{ m‘n Wl IMAGENS ILUSTRATIVAS
= el S

@enraon @ saioa

DT o | Hrosicoes bomotor

BANHEIRA (CY™(L)™ (AY" (X)™(E) (F) (G) CAP.

IMPERATRIZ 180 120 050 024 1,01 088 1,49 210
Medidas.= metros(m) 1,70 120 050 024 1,01 0,88 1,49 210
% &}UA‘ @ Litros
< (ol oy

_/\/_\ IMAGENS ILUSTRATIVAS

Lk ‘ @ cevrion @ saoa
777 TRAVESSEIRO , gPOSICOESDOMOTOR
L C
G ® | - -
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BANHEIRA  (CF™(L)™ (AY* (Xf*(E) (G) CAP.
ANAPOLIS 1,80 1,00 051 0,22 080 1,60 195

Litros

¥
<1 | m‘“ ] 2L IMAGENS ILUSTRATIVAS
3 i gl
@
@ cnvraon @ saion
i -
u U @D travesseRo ] Eposm;ossoomoroa

BANHEIRA  (CyY™(L)™ (AY™ (X (E) (G) CAP.
ERANCA 1,68 120 047 025 1,00 1,35 220

Litros

%‘ :!Mn IMAGENS ILUSTRATIVAS
il o |

@ cenvraon @ saion

@ travesseiRo | BPosicoes bo MoTOR

| ( | |
“ @ ’ | .
_______ o e = )
E
L
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BANHEIRA  (CY™(L)™ (Ay" (XF*°(E) (G)

CAP.
ILHA BELA 1 g0 160 120 043 027 1,02 1,37 198
ILHA BELA 1 70 1,70 120 043 027 1,02 147 - 210
Medidas = metros(m) Litros
o " B
ki il k)
il Sevrvon @ saioa
@ travessero (| Brosigoes 0o MoToR
‘ ( / {\; \
| ‘]I /h“l‘
G | f = \ \
3 Cc
|
o :
' B = -
|
E X I
L

BANHEIRA  (C)Y™(L)™ (AY" (XY (E) (F) (G) CAP.
CURITIBA

1,60 090 060 041 143 0,70 1,07 136
Medidas = metros(m) Litros
o o Ll
X = 2

iy IMAGENS ILUSTRATIVAS
|

@ cevraon @ saion

@D ravessero - SIPosICOES Do MOTOR
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BANHEIRA  (C)"™(L)™ (AY" (X)™(E) (G) CAP.

VILHENA 1,50...1,00 050 041 125 098 .. . .98
Medidas = metros(m) Litros
% i 8”‘ IMAGENS ILUSTRATIVAS

sl

@erion @ saoa

@D wavessero | Brosicoes po woTor

C —
|
A
\ ]
L x I
OFURO (C)Comp.(L)Larg‘ (A)All (Xra!o (F) (G) (H) CAP.
BURITIS ~ ....100 080 076 033 064 080 047 220
Medidas = metros(m) Litros
R TR IMAGENS ILUSTRATIVAS
= = 2
§ § @envron @ saioa
@ travessero <. Bposicoes bo MoTor
- c ;
G ]
H
A
]
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(C)CompA(L)Larg (A)Alt. (X)Ralo (E)

(G)

CAP.

ANDRADAS

Medidas = metros(m)

IMAGENS ILUSTRATIVAS

1,10 1,00 090 032 080 09

@ enraon @ saioa

7 TRAVESSEIRO 1| B3POSIGOES DO MOTOR

220

Litros

BANHEIRA

(C)CnmpA(L)LargA (A)AIL (X)Ralo(E)

(F)

(G) CAP.

PARAGUACU 1,15
PARAGUACU 1,20

PARAGUACU 1,30

PARAGUACU 1,40

1,15

0,70
0,70
0,70

093 72
1,03 86
1,03 90
123 94
1,33 99
1,43 105

0,80 040 0,34
0,80 040 0,34
0,80 040 0,34
0,80 040 0,34
0,80 040 0,34
0,80 040 0,34
0,80 040 0,34
0,80 040 0,34

Medidas = metros(m)
i 2,
<! |

] Sl |

IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA @SAiDA

_ TRAVESSEIRO

;‘ gPOSICOES DO MOTOR

Litros
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BANHEIRA  (C)"™(L)™ (AY" (X)*"(E) (F) (G) CAP.
Olinda Dupla 1.40 1,40 1,20 040 031 105 099 125 189

OIi‘nda Dupla 150 1,50 1,20 040 0,31 1,05 0,99 135 200
OlindaDupla 160 160 120 040 031 105 099 145 212
OlindaDupla 170 170 1,20 040 0,31 1,05 0,99 154 223

Olinda Dupla 180 1,80 1,20 040 031 105 099 164 234

Litros
M{ 1 !‘Mm'! ) ]L IMAGENS ILUSTRATIVAS
s e e
3
@ entraoa @ saioa
D TRAVESSEIRO -] Vggposwosmmoma
- E H

BANHEIRA  (CY"™(L)™ (AY" (XY*"(E) (F) (G) CAP.

CARRANCAS 1,70 0,80 043 040 054 045 1,50 115
Medidas = metros(m) Litros
=1 ‘_‘L ff__: IMAGENS ILUSTRATIVAS

@cevreion @ saioa

TRAVESSEIRO ] %posxcossoouoron
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA (C)Comp.(L)LargA (A)Alt (X)Ralo (E) (G) CAP_
ARAPORA 1 5 165 122 045 028 095 140 194
ARAPORA 1.82 1,82 122 045 028 0,95 1,60 234

Medidas = metros(m) Litros

@1 ’{ES“. o"_ 5 IMAGENS ILUSTRATIVAS

@ enraon (@ saia

" TRAVESSEIRO (|, BIPOSIGOES DO MOTOR

E
L
BANHE'RA (C)Comp.(L)Larg. (A)Alt (X)Ralo (E) (G) CAP
MACEIO 18 1,08 053 022 092 151 260
Medidas = metros(m) Litros
!,;W! %m“ %l' IMAGENS ILUSTRATIVAS

@ cnraon @ saion

TRAVESSEIRO »{ %POSICOESDOMOTOR
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (C)Y"™(L)™ (AY" (X)*™(E) (G) CAP,

CALDAS NOVAS 180 1,20 050 027 085 155 190

Medidas = metros(m) Litros

I
@i“,; 5 % IMAGENS ILUSTRATIVAS
e N W
@ enraon @ saioa
"~ TRavessERO | Emsncbssoomomﬂ
G
. C
0 A
- = . > T
L

BANHEIRA (C)°°"‘°‘(L)La'g‘ (AY" X)*(E) (G) CAP.
TERESOPOLIS 150 1,50 090 043 020 074 131 100
TERESOPOLIS 160 1,60 0,90 043 020 074 1,41 112
TERESOPOLIS 180 1,80 090 043 020 074 161 122

Medidas = metros(m) Litros

o, L o,

<] Q| Ol

-l T ST IMAGENS ILUSTRATIVAS

K ) w @cevraon @ saioa
= = 3 4 ; TRAVESSEIRO ‘(‘, EPOSICOESDOMOTOR

|

G
C
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (CY™(L)™ (AY" (XY*(E) (G) CAP.
UBERLANDIA1.80 1,80 1,00 041 027 079 163 160

Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS

@ entra0A @ snion

TRAVESSEIRO (|, %POSI()OESDOMOTOR

C
E |
L.
Comp. Larg. It. Ralo
BANHEIRA C)Y™WL)™ (A" XY (E) (G) CAP.
'ALVORADA 160 1,60 1,30 046 026 1,04 122 196
 ALVORADA 1801,80 1,30 046 0026 104 152 237
Medidas = metros(m) Litros
<} o | Ol IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA @SAlDA

| == TRAVESSEIRO 1 zaF’OSIQOES DO MOTOR

BANHEIRA  (C)Y™(L)™ (AY" (XY*(E) (F) (G) CAP.

LUMIAR 182 090 048 050 072 065 160 127
Medidas = metros(m) .
ﬁ?. fgﬁ“ om Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS
Q ENTRADA @ SAIDA
; ,V * TRAVESSEIRO ‘ %F’OSICOES DO MOTOR
C
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BANHEIRA

GRASILBANHEIRAS

(C )Comp.(L )Larg. (A)Alt. (x )Ralo (E)

IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q entraDA  (@)saioa

@D TRAVESSEIRO

ef Emswoss DO MOTOR
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (C)Y™(L)™ (AY" (XY™ (E) (G) CAP.

BLUMENAU 180 090 042 031 073 155 117
Medidas = metros(m) Litros
m, TR o

<!l ol el

g { 3 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA @ SAIDA

@ TravesseRO ] _sgmsrcoas DO MOTOR

BANHEIRA  (CY™(L)™ (AY" (X)*°(E) (G) CAP.

ESMERALDA ' 180 120 041 079 095 145 237
Medidas = metros(m) Litros
e il )
=7 *’-—“—-é =7 IMAGENS ILUSTRATIVAS
@evrion @ saioa
@ TRAVESSEIRO 1/ J3POSICOES DO MOTOR
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (CY™(L)™ (AY" (XyY**(E) (G) CAP.
VALENCA 160 160 053 032 1,18 140 17

Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS

e ENTRADA @SAIDA

@ ravessero | HPosicoEs po MoToR

BANHEIRA  (CY™(L)™ (A" (X)*"(E) (G) CAP.
OURO PRETO 190 1,10 041 035 0,83 1,57 225

IMAGENS ILUSTRATIVAS

@ entraon @ saion

@ travessero <] SIposicoes o motor
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (CY™(L)™ (AY" (X)**(E) (F) (G) CAP.

BETIM 1,80 1,03 059 032 084 068 150 195
Litros
IMAGENS ILUSTRATIVAS
@ entraon @ saion
@ travessero { BrosigoEs po moTor
c i
=
/
[ [ — 11

BANHEIRA  (C)"™(L)™" (A)" (X)*"(E) (G) CAP.
LEOPOLDINA 140 140 050 021 120 120 220

Litros

Q ENTRADA @ SAIDA

@D TravesSEIRO (- BIPOSICOES DO MOTOR

CIL
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (CY"™(L)™ (AY" (X)*(E) CAP,
MONTES CLAROS 1,50 1,50 048 026 130 220
Medidas = metros(m) Litros

s

@ enrion @ saion
“© =5 ] T travesseiRo | BPosicoEs bo MoToR
C/L
E L

BANHEIRA  (CY"™(L)™ (A" (XY*(E) (F) (G) CAP.
EXTREMA 1,50 1,50 0,41

1,15 0,81 1,18 225

Medidas = metros(m) Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA @SAiDA

.~ TRAVESSEIRO 1 EPOSICOES DO MOTOR

Pagina 49



GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA (C)Comp.(L)Larg. (A)AIL (X)Ralo (E) CAP.
OINVILE 152 152 041 030 128 230

Medidas = metros(m)

Litros

% % IMAGENS ILUSTRATIVAS
\l!m H '[ i
1o i

Q ENTRADA @SAiDA

@D travesseiro | $PosicoEs Do MOTOR

CIL é
— l‘
= A
B
e
BANHEIRA  (C)Y™(L)™ (AY" (XY™ (E) (G) CAP.
GRAMADO 150 1,50 1,50 0,50 0,31 1,17 115 220
050 031 137 135 240

Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA @ SAIDA

- o
' TRAVESSEIRO i} SBPOSI(;OES DO MOTOR

C/L
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SO ACIH DANILEIDAC

BANHEIRA (C)CompA(L)LargA (A)Alt. (X)Ralo(E) CAP
DIADEMA 1,80 1,80 046 0,31 1,53 270

IMAGENS ILUSTRATIVAS

e ENTRADA @SAiDA

D TRAVESSEIRO | JIPOSICOES DO MOTOR

ClL

A

A
BANHEIRA  (C)™(L)™ (A" (X)*(E) (G) CAP.
 TEFE 136 159 000, 080 0. 081, 8. 145
TEFE 150 150 080 040 019 061 130 155
TEFE 170 170 080 040 019 061 150 166
 TEFE 180 180 080 040 019 061 160 177
Medidas = metros(m) Litros
o o, o
= el of]

IMAGENS ILUSTRATIVAS

Q ENTRADA ©SAiDA

@D TRavESSEIRO (/| S3POSICOES DO MOTOR
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (CY"™(L)™ (AY" (X)*"(E) (F) (G) CAP.
COLATINA 1,80 1,80 047 030 144 100 1,37 270

Medidas = metros(m)

(M IMAGENS ILUSTRATIVAS
@

Ilo

Q ENTRADA @SAIDA

D TRAVESSERO (|, S POSIGOES DO MOTOR

C/L
l
B [
E
BANHEIRA (C)Comn.(L)Larg. (A)All (X)Ralo (E) (G) CAP_
Encanto Dupla 1.60 160 120 045 020 104 140 225
Encanto Dupla1.70 1,70 1,20 045 0,20 1,04 150 245
Encanto Dupla 1.70 1,70 1,10 045 020 0,94 150 235
Medidas = metros(m) Litros
= Lol 21 IMAGENS ILUSTRATIVAS
"""" i - - )
QENTRADA @sMDA
G = =7 & ) TRAVESSEIRO {33 POSICOES DO MOTOR
(|
H C -
I ® |
,,,, - i - I
: [l
E i
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA (C)Comp.(L)Larg, (A)An (X)Ralo (E) (G) CAP
MACAE 150 150 070 039 026 057 130 78
MACAE 150 1,50 080 039 026 067 1,30 85
MACAE 170 1,70 070 039 026 057 1,50 98
MACAE 1.70 170 080 039 026 067 1,50 105
Medidas = metros(m) Litros
QENTRADA @SAIDA
7, TRAVESSEIRO ; gPOSICOESDOMOYOR
G
C prr]
E _
L X
Comp. Larg. It. Ralo
BANHEIRA  (C)™(L)™ (A" (XY*"(E) (G) CAP.
SANTAREM 1,08 070 049 041 095 080 75
Medidas = metros(m) Litros
>~ \1’ L \ 0 L IMAGENS ILUSTRATIVAS
A QENTRADA @SAIDA
T TRAVESSERO | ( _%Posncbes DO MOTOR
G
C
[
i g JT
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GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA  (C)*™(L)™ (AY* (E) (F) CAP.
HOLAMBRA 1,70 1,70 0,56 1,56 0,72 295

Litros

IMAGENS ILUSTRATIVAS

e ENTRADA @SA|DA

(.::3 TRAVESSEIRO 1 _@Posmoesnomoroa
c
—_— e ‘1 S ———
\ / \\ A
./
i

BANHEIRA (C)Comp.(L)Larg. (A)All (X)Ralo (E) (G) CAP.
COLINAS 161 161 1,00 052 08 144 115 130
COLINAS 200 2,00 1,00 052 075 174 130 . 157

Litros

@envraoa @ saioa

@D TRavESSEIRO ¢ ﬁgposn;oss DO MOTOR

Pagina 54



GRASILBANHEIRAS

BANHEIRA (CY™(LY™ (AY" (XS™(E) (F) (G) CAP.
m 1,80 140 053 0,23 1,26 1,07 140 203

@cenvrion @ saion

@ travesseiro | BPosicoes bo MoTor
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GRASILBANHEIRAS

Assisténcia Autorizada

Em situagBes de duvidas ou mau funcionamento, vocé pode entrar em contato direto
com a nossa central de Atendimento ao Cliente, pelo fone (35) 3235-1509
contato@brasilbanheiras.com.br ou procurar o Assistente Técnico credenciado mais préximo de

vocé, basta entrar em contato, que nossos consultores que Ihe informaram.

ATENDIMENTO AO CLIENTE

Duvidas:
Segunda a Sexta das 08:00 as 18:00h.
Fone: (35) 3235-1509 / 35 9 8847-0352 (WhatsApp)
E-mail: contato@brasilbanheiras.com.br

Site: www.brasilbanheiras.com.br

Para sua comodidade, agilidade e rastreabilidade da fabricagao, no caso de qualquer
atendimento em garantia, sdao convenientes ter estes dados em maos:

ETIQUETA, NOTA FISCAL OU PEDIDO DE COMPRA

ORDEM DE PRODUCAO - (Ficha colada no casco ou na embalagem da banheira)
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